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LED CORREA

[ PL Instrukcja uzytkownika
LED CORREA - Przylepny pasek LED z czujnikiem ruchu

I. Cechy produktu

« Zasilanie bezprzewodowe (4x bateria AAA).

* Wbudowany przycisk wiycz/wytacz.

* Reczny i automatyczny tryb dziatania czujnika — w trybie automatycznym Zrodto swiatha Swiedi sie przez 15 sekund od
zasu wykrycia ruchu.

Il. Parametry techniczne

+ Wymiary tasmy LED (szeroko$c x dtugos¢): 8 x 1000mm

« Napiecie zasilania: 6V | Pobor mocy: 2.4W

+ Klasa szczelnosci: tasmy LED - IP65 (wodoodporny), modutu zasilajacego z czujnikiem — 1P20 (podstawowa ochrona).

11l. Montai

Do zasilenia modutu nalezy
uiy¢ 4 baterie AAA
(niedofaczone do zestawu).

~_—Przed przyklejeniem paska Przyciecie paska LED
~ LED naleiy odtusci¢ 00 @ % C odbywac sie moie tylko
przygotowang do tego o w miejscu do tego
powierzchnie. ¥ wyznaczonym, tak jak na
powyzszym rysunku.
a) Tasma
Aby pofaczy( tasme prylepna . b) Pasek LED
2 czujnikiem wystarczy \ <7/
~  podfaczyC przewod do | Po usunieciu materiatu

urzgdzenia jak na rysunku \
obok. Z tytu urzadzenia 4
znajduje sie kolejne . |

gniazdo pozwalajgce na

zabezpieczajacego nalezy
przykleic tasme w uprzednio
przygotowanym miejscu.

przedtuzanie tasmy LED.

Pasek LED, a zwhaszcza
N czujnik ruchu powinien
1 by¢zamontowany w
| taki sposob, aby mogt
| poprawnie, bez przeszkd
| badaczmiany w ruchu.

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
dotyczacq urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych, uzyty sprzet elektryczny nalezy groma-
dzi¢ osobno i przekazywa¢ do ponownego
przetworzenia. O motliwosciach utylizacji wy-
stuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we
wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

EX user manual
LED CORREA - Adhesive LED strip with motion sensor

I. Features

* Battery power supply (4x AAA battery).

* Built-in on/off switch.

+ Manual and Auto mode of motion sensor. In Auto mode light source keep its light for 15 seconds after motion detection.

1. Technical parameters

* LED strip dimensions (width x length): 8 x 1000mm

* Power supply voltage: 6V | Power consumption: 2.4W

« Protection class: of LED strip — IP65 (waterproof), of power module with a sensor — IP20 (basic protection).

1. Installation
1. a) On/off switch button.
b) Motion sensor.
¢) Manual and Auto mode.
To power the module, use 4 AAA batteries (not included).
Degrease the prepared surface before gluing the LED strip.
The LED strip can be cut only in a designated place (as shown in figure 4).
To connect the tape with the sensor, simply connect the cable to the device as shown in the picture. On the back of
the device there is another slot that allows you to extend the LED strip.
6. a)Adhesive tape.
b) LED strip.
After removing the protective material, stick the tape in the previously prepared place.
7. The LED strip, and especially the motion sensor, should be mounted in such a way that it can correctly examine the
changes in motion.

B3 Benutzerhandbuch
LED CORREA - Adhesive LED-Leiste mit Bewegungssensor

In accordance with European Directive 2012/19/EU regarding electrical equipment and electronic equipment,
used out electrical equipment should be collected separately and handed on for recycling. You can find out
about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office

. Eigenschaften

« Batterie-Netzteil (4x AAA-Batterie).

* FEingebauter Ein / Aus-Schalter.

+ Manueller und automatischer Modus des Bewegungssensors. Im Auto-Modus hdlt die Lichtquelle nach der Bewegung-
serkennung 15 Sekunden lang an.

1. Technische Parameter

* LED-StreifenmaRe (Breite x Lange): 8 x 1000mm

+ Versorgungsspannung: 6V | Leistungsaufnahme: 2,4W

« Schutzart: von LED-Streifen - [P65 (wasserdicht), von Power-Modul mit einem Sensor - P20 (Grundschutz).

I1l. Montage
1. a)Ein/Aus-Schalter.
b) Bewegungssens.
¢) Manueller und automatischer Modus.
Um das Modul mit Strom zu versorgen, verwenden Sie 4 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten).
Entfetten Sie die vorbereitete Oberflache, bevor Sie den LED-Streifen kleben.
Der LED-Streifen kann nur an einer bestimmten Stelle geschnitten werden (wie in Abbildung 4 gezeigt).
Um das Band mit dem Sensor zu verbinden, schlieBen Sie einfach das Kabel an das Gerat an, wie in der Abbildung
gezeigt. Auf der Riickseite des Gerdts befindet sich ein weiterer Steckplatz, mit dem Sie den LED-Streifen verldngern
konnen.
6. a)Klebeband.
b) LED-Leiste.
Nachdem Sie das Schutzmaterial entfernt haben, kleben Sie das Band an die zuvor vorbereitete Stelle.
7. Der LED-Streifen und besonders der Bewegungsmelder sollten so montiert werden, dass er Bewegungsanderungen
richtig erkennen kann.

LI Hasznélati utasités
LED CORREA - Ragasztd LED szalag mozgdsérzékeldvel

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU betreffend elektrische Gerate und
elektronische Gerate, sollten gebrauchte elektrische Gerate getrennt gesammelt und dem Recycling ibergeben
werden. Uber die Nutzungsméglichkeiten eines abgenutzten Gerétes kinnen Sie sich in der entsprechenden
Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

. Jellemzok

+ Akkumuldtor tapelldtds (4x AAA elem).

* Beépitett be- / kikapcsold.Manual and Auto mode of motion sensor.

+ Automatikus tizemmaddban a fényforrds 15 mdsodpercig tartja a fényt a mozgdsérzékelés utdn.

II. Technikai paraméterek

* LED szalag méretek (szélesség x hossz): 8 x 1000mm

« Tpfesziiltség: 6V | Teljesitményfelvétel: 2.4W

« Védelmi osztaly: LED szalag - IP65 (vizdllg), teljesitménymodul érzékel@vel - P20 (alapvédelem).

1. Felszerelés
1. a)Be /Kikapcsold gomb.
b) Mozgdsérzékelo.
¢) Kézi és automatikus modban.
Amodul bekapcsoldsdhoz haszndljon 4 AAA elemet (nem tartozék).
Isdkja le az el6készitett feliiletet, miel6tt ragasztja a LED szalagot.
ALED szalagot csak egy kijeldlt helyre lehet vagni (lasd a 4. dbrat).
A szalag és a szenzor csatlakoztatdsahoz egyszer(ien csatlakoztassa a kdbelt a késziilékhez a képen ldthaté modon.
Akésziilék hatuljan van egy mdsik nyilds, amely lehetGvé teszi a LED szalag meghosszabbitasat.
6. ) Ragasztdszalag.
b) LED-csik.
AvédBanyag eltdvolitdsa utdn ragassza fel a szalagot az el6zetesen elkészitett helyre.
7. ALED-szalagot, killongsen a mozgdsérzékeldt oly mddon kell felszerelni, hogy megfelel8en vizsgdlja a mozgdsval-

tozdsokat.
Avillamos berendezésekre és az elektronikus berendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai iranyelwel
dsszhangban az elektromos berendezéseket kiilon kell Gsszegy(ijteni és djrahasznositas céljabdl dtadni. Az
elhasznalodott eszkdz hasznositasi lehetGségeirdl a megfeleld varosi vagy telepiilési iroddban tajékozodhat.
| EE Kasutusjuhend
LED CORREA - Kleepuv LED-riba koos liikumisanduriga
|. Omadused

* Aku toide (4 x AAA patarei).

+ Sisseehitatud sisse / valja iliti.

« Lilkumisanduri kdsiraamat ja automaatne reziim. Auto reZiimis valgusallikas hoiab oma valgust 15 sekundi parast
likumise tuvastamist.

1. Tehnilised parameetrid

* LED riba mddtmed (laius x pikkus): 8 x 1000mm

+ Toidepinge: 6V | Energiatarve: 2.4 W

+ Kaitseklass: LED-riba — IP65 (veekindel), anduriga voolumoodul - IP20 (pBhikaitse).

l1l. Paigaldamine
1. ) Sisse / valja luliti nupp.
b) Liikumisandur.
() Kasitsi ja automaatreziim.
Mooduli sisseltlitamiseks kasutage 4 AAA patareid (ei kuulu kompleki).
Enne LED-riba liimimist vdhendage ettevalmistatud pinda.
LED-riba saab I0igata ainult madratud kohas (nagu ndidatud joonisel 4).
Lindi ihendamiseks anduriga tihendage lintsalt kaabel seadmega, nagu joonisel ndidatud. Seadme tagakiljel on
teine pesa, mis vgimaldab teil LED-riba laiendada.
6. a)Kleeplint.
b) LED riba.
Pdrast kaitsva materjali eemaldamist |ikake lint eelnevalt ettevalmistatud kohale.
7. LED-riba ja eriti likumisandur tuleks paigaldada nii, et see suudaks digesti kontrollida likumise muutusi.

Elektriliste seadmete ja elektroonikaseadmetega seotud Euroopa direktiivi 2012/19/EL kohaselt tuleb
kasutatud elektriseadmed eraldi koguda ja kdidelda ringlussevdtuks. Saate teada kulunud seadme kasu-
tusvBimalustest vastavas linnas vGi omavalitsuses.
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Lietotaja rokasgramata
LED CORREA - Adhesive LED sloksne ar kustibas sensoru

. Lespéjas

* Akumulatora baroSana (4x AAA baterija).

* Lebavets iesleganas / izslegsanas sledzis.

* Kustbas sensora manualais un automatiskais rezims. Automatiskaja rezima gaismas avots saglaba apgaismojumu 15
sekundes péc kustibas noteikSanas.

1. Tehniskie parametri

* LED joslas izméri (platums x garums): 8 x 1000mm

+ BaroSanas spriegums: 6V | Jaudas patérins: 2.4W

* Aizsardzibas klase: LED sloksne - IP65 (tdensnecaurlaidigs), stravas modula ar sensoru - IP20 (pamata aizsardziba)

l1l. Montaza
1. a) Leslegsanas / izslegsanas sledza poga.
b) Kustibas sensors.
¢) Manualais un automatiskais rezims.
Lai moduli darbinatu, izmantojiet 4 AAA baterijas (nav ieklautas).
Pirms LED limlentes lTm@Sanas noberiet sagatavoto virsmu.
LED sloksni var sagriezt tikai noteikta vieta (ka paradits 4. attéla).
Lai pievienotu lenti sensoram, vienkarsi pievienojiet kabeli iericei, ka paradits attéla. lerices aizmugure ir vel viena
nisa, kas lauj pagarinat LED joslu.
6. a)Limlenta.
b) LED sloksne.
Pec aizsargmateriala nonemsanas ielimejiet lenti ieprieks sagatavotaja vieta.
7. LED sloksne un joTpasi kustibas sensors jauzstada ta, lai ta varétu pareizi parbaudit izmainas kustiba.

Vartotojo vadovas
LED CORREA - Klijuota LED juosta su judesio jutikliu

I. Funkcijos

« Baterijos maitinimas (4x AAA baterija).

* Jjungtas / iSjungtas jungiklis.

* Judesio jutiklio rankinis ir automatinis rezimas. Jjungus automatinj rezima, Sviesos Saltinis iSlaikys Sviesg 15 sekundziy po
judesio aptikimo.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektroiekartam un elektroniskajam iekartam elektroiekartas
jaizmanto atseviski un nodod otrreizéjai parstradei. Jus varat uzzinat par nolietotas ierices izmanto3anas
iespéjam attiecigaja pilsétas vai komanas biroja.

1. Techniniai parametrai

* LED juostelés matmenys (plotis x ilgis): 8 x 600 mm

* Maitinimo jtampa: 6V | Energijos sanaudos: 2.4W

* Apsaugos klasé: LED juostelé - IP65 (vandeniui atspari), maitinimo modulio su jutikliu - IP20 (pagrindiné apsauga).

I1l. Montavimas
1. a)Jjungimo / isjungimo.
b) Judesio jutiklis.
¢) Rankinis ir automatinis.
Norédami jjungti modulj, naudokite 4 AAA baterijas (nejskaitant).
Pries jklijuojant LED juosta, nulupkite paruosta pavirsiy.
LED juostele galima iSkirpti tik nurodytoje vietoje (kaip parodyta 4 pav.).
Norédami prijungti juostg su jutikliu, tiesiog prijunkite kabelj prie prietaiso, kaip parodyta paveikslélyje. Prietaiso
gale yra kita lizdas, leidziantis prailginti LED juostele.
6. a)Lipnijuosta.
b) LED juosta.
Pasale apsaugine med7iaga, laikykite juosta ankstiau paruosta vieta.
7. LEDjuosta ir ypac judesio jutiklis turéty bati montuojami taip, kad baty galima tinkamai istirti judesio pokycius.

Manuale utente
LED CORREA - Striscia LED adesiva con sensore di movimento

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros jrangos ir elektroninés jrangos, naudojama elektros jranga
turéty bati renkama atskirai ir pateikiama perdirbimui. Galite suZinoti apie nusidévejusio prietaiso panaudoji-
mo galimybes atitinkamame miesto ar komunos skyriuje.

I. Caratteristiche

« Alimentazione della batteria (4x batteria AAA).

* Interruttore on / off incorporato.

* Modalita manuale e automatica del sensore di movimento. Nella modalita automatica, la fonte di luce rimane accesa
per 15 secondi dopo il rilevamento del movimento.

Il. Parametri tecnici

+ Dimensioni strisce LED (larghezza x lunghezza): 8 x 600 mm

+ Tensione di alimentazione: 5V | Consumo di energia: 2.4W

+ (lasse di protezione: di strisce LED - IP65 (impermeabile), del modulo di potenza con un sensore - IP20 (protezione di
base).

1l Installazione

1. a) Pulsante di accensione / spegnimento.

b) Sensore di movimento.

¢) Modalita manuale e automatica.

Per alimentare il modulo, utilizzare 4 batterie AAA (non incluse).

Sgrassare la superficie preparata prima diincollare 1a striscia LED.

La striscia di LED puo essere tagliata solo in un posto designato (come mostrato nella figura 4).

Per collegare il nastro con il sensore, & sufficiente collegare il cavo al dispositivo come mostrato nellimmagine. Sul

retro del dispositivo C'e un altro slot che consente di estendere la striscia LED.
6. a) Nastro adesivo.
b) Striscia LED.
Mosso il materiale protettivo, attaccare il nastro nel luogo precedentemente
7. LED, ein particolare il sensore di movimento, dovrebbe essere montata in modo tale da poter esaminare corretta-
mente i cambiamenti

IEq rousivatelsks prirutka
LED CORREA - Samolepiaci LED pasik so snimacom pohybu

In conformita con la Direttiva europea 2012/19/UE relativa alle apparecchiature elettriche e alle apparecchia-
ture elettroniche, le apparecchiature elettriche utilizzate devono essere raccolte separatamente e consegnate
per il riciclaggio. E possibile scoprire le possibilita di utilizzo di un dispositivo usurato nellapposita sede della
(itta o del comune.

. Vlastnosti vyrobku

* Bezdrotové napdjanie (4x batéria AAA).

* Integrované tlacidlo zapnut/wypnt.

* Rutny a automaticky rezim fungovania snimaca — v automatickom rezime svetelny zdroj svieti 15 sekdind od momentu
detegovania pohybu.

1. Technické parametre

* Rozmery LED pasika (3irka x dlzka): 8 x 1000 mm

* Elektrické napatie: 6V | Prikon: 2,4 W

* Stupe ochrany: LED pdsik — IP65 (vodovzdorny), zdroj so snimacom — IP20 (zdkladnd ochrana).

II. MontéZ
1. a) Tlacidlo zapnat/vypn(it.
b) Senzor pohybu.
0) Rucny a automaticky rezim.
Zdroj sa napdja 4 batériami typu AAA (nie s v sprave).
Povrch, na ktorych chcete nalepit LED pasik vopred ndledite pripravte (oistite, odstrafte mastnotu).
LED pasik mozZete odstrihndt, avsak vjhradne iba na vyznacenom mieste, tak ako je to predstavené na obrazku.
Pasik a snimac spojite jednoducho, stacf ked pripojite kabel k zariadeniu, tak ako je to predstavené na obrazku ved|a.
Na zadnej strane zariadenia je dalsf port.
6. a) Samolepiaca pask.
b) LED pasik.
Ked odstranite ochranny materidl, pasik nalepte na vopred pripravenom mieste.
7. LED pasik, a predovsetkym snimac pohybu musi byt namontovany tak, aby mohol bez prekazok snimat pohyb.

Vstilade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickjch a elektronickjch zariadeniach, opotrebované
elektrické a elektronické zariadenia sa musia ndlefite zneSkodnit, nesmu sa whadzovat do komundlneho
odpadu, ale musia sa odovzdat na recyklaciu. Podrobné informdcie o sposobe zneskodnenia opotrebovanych
zariadeni vam poskytne prislusny miestny Grad alebo predajca.
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